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ARMS CONTROL 1 


and building reliable universal security, the aggregate of 
political, economic and cultural ties among countries and 
peoples; and the activity of peaceloving social movements 
and organizations. 


It is known that the aggressive nature of imperialism 
are prepared consciously by governments, which express 
the interest of the most warlike part of the ruling classes 
of the imperialist states. The aggressive policy of impe- 
rialism acts as a direct factor in stimulating the prepara- 
tion of war. It is it that is the mainspring in the NATO 
countries that makes for intensive action of ihe source of 
war. 


The aggressive nature of an antagonistic society can be 


a policy of supporting peaceful coexi i 
toward detente in the political and military spheres, and 
toward limiting, reducing and eliminating nuclear weap- 
ons, and leads to the acceptance of defensive doctrines, 
and dismantling of obsolete concepts of aggression. 


Internal factors that induce restructuring of the interna- 
tional policy of imperialist states are the growing anti- 
military movements in these states; the struggle of the 
working class and the broad mass of workers; the exac- 
erbation of social contradictions; and the worsening of 
the economic situation due to growing military expendi- 
tures. In the capitalist countries, such motives for 
strcagthening the struggle of the broad masses to change 
foreign policy toward peaceful coexistence as recognition 
of the fatality of a new war for human civilization, and 
the folly of militarization of the economy, are having an 
ever more intense effect. In the opinion of a number of 
American scholars, “faced by the nuclear threat, a com- 
monalty of interests arose in both superpowers, uniting 
them against total war, the biggest victims of which 
would be themselves,” which forces even passive strata 
of Americans to influence more actively the develop- 
ment of more realistic foreign policy and military deci- 
sions in their country. 


At the present time, in the Western countries the transi- 
tion to a new phase of technological revolution is being 
carried out to a significant extent on a militaristic 
foundation, which increases the danger of war, and thus 
touches all strata of the population and extends the 
framework of general protest, which is moving far 
beyond the bo ds of economic demands. Mass pressure 
on the policy of the ruling circles is increasing, and the 
military-industrial complex has been called back. 


The growth of mass protest against the exorbitant bur- 
den of the arms race, and the threat of perishing in a 
nuclear war, will inevitably push ruling circles in the 
West to choose in favor of a more realistic policy. 
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masses into political interaction and strict fulfillment of interna- 
Gorbachev, “the human factor is moving to the political tional obligations, and an all-encompassing system of 
level not as a remote and more or less spontaneous result international security will take shape, mainly through 


of the life and activity of the masses and their intentions. increasing the role and effectiveness of the United 

It is exploding directly into world affairs.” Nations.” This organization is called 
regulator of international processes, and it is 

Today there is every reason to look to the future with sede attempts by the West to regulate them by force. 
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world politics will transform it toward more restraint, U , the unconstructive of the United 
wisdom an stability. In particular, the peoples areever States and its allies sub weakens the : 
more de<isively rejecting the concept of “nu jear deter- ing potential of the U1. Through the fault of the U. S. 
rence,” put forth by the aggressive imperialis circles, as and its NATO partners, many uctive decisions by 
false, dangerous and immoral. Public diplomacy is play- the United Nations, including Security Council resolu- 


ing an ever greater role in solving the tasks of blocking _—_tions, w.\ich are mandatory, are not being fulfilled. 
wer. 
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the voluntary agreement of their members. The Soviet Union favors increasing the role of the UN in 

all aspects of ensuring worldwide security. For this 
Today a farflung system of general-purpose interna- _ purpose, it proposes that new international mechanisms 
tional, intergovernmental organizations has taken shape —_be created within its framework, which will contribute to 
and is developing, among which the United Nations, _ preventing the militarization of space, and monitor the 
which includes a large number of specialized institu- —_ observance of treaties in the field of arms limitations and 
tions, has been called upon to play a most important = disarmament, and the fulfillment of agreements on elim- 
role. A historic purpose of the UN is to head up the —_— inating conflicts and crisis situations. 


: - io of 
states will shift more and more from the sphere of the § mechanism. A bumpy and difficult path lies ahead in the 








or even to cease aggressive actions already begun. In a 
number of crisis situations 1 er 1945, only the fear of a 
crushing retaliatory strike restrained the U. S. frova 
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unleashing war. The failure of Anglo-French-Israeli 
aggression against Egypt in 1956, for the purpose o/ 


ing military 
effective, the defense might of socialism has 
don deciios sche to teetiaing tgpptizons end enaiataia 
ing security and peace. 


The military resources of the countries of the socialist 
community serve the policy of maintaining and strength- 
ening peace, and reinforcing political (non-military) 
means of ensuring security. Needless to say, this not only 
does not reduce, but to the contrary increases the impor- 
tance of constant combat readiness of the troops and 
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U. S. In 1987 nuclear risk reduction centers 


rupted by the other side, and serve as a cause of height- 








icle by Gleb Paviovskiy: “Peace in the World and in 
the USSR: Spiritual Movement and Real Movement”™] 


18120056 Moscow XX CENTURY AND PEACE 
in English No 12, Dec 88 pp 26-31 
tension, limiting arms, and controlling the military situ- 
ation in areas of conflict. 
For the purposes of separating the forces of the warring § emphasize the 
sides, observing the cease fire, and implementing atruce author's it i 
t, the USSR proposes that the institution of carly yet to speak about a peacemaking philosophy or 
military observers and armed forces be used more concept, more or less estab, ‘ded. In an interview to our 
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35 years since the death of the Tyrant. 
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Peacemakers are needed more in the country than outside. 
For example, where were our peacemakers during the 
Gays in Sumgait: at 2 seminar in Venice, at a festival in 
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Soviet Peace Committee Deputy Chairman 
Aleksin On Activities 

18070036 Moscow SOVETSKAYA KULTURA in 
Russian 13 Sep 88 p 2—FOR OFFICIAL USE ONLY 


Article by Anatoliy Aleksin, deputy chairman of the 
" Peace Committee: “Hopes Have Become A Real- 
ity 


One such victim was Sadako, a little girl from 
Hiroshima. Sadako’s skilful, kind hands made thou- 
sands of paper crane: that, to J tradi- 


“Peace for the Children of the World” association will 
give its annual “Four Little Girls Medal” to defenders of 
children and advocates of young peoples’ rights and 


When we announced this medal, we never imagined that 
thousands (many thousands) of children from our coun- 
try and around the world would send the Soviet Peace 
Committee and PIONERSKAYA PRAVDA not only 
drawings of the future medal, but letters in memoriam 
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WORLDWIDE TOPICS | 10 


Hope served as the foundation of each project. And now 
this very hope is starting to bloom into a long-awaited 


of a sense of public commitment (an arrangement he 


feels represents the strongest bond to the new initia- 


the Unknown Soldier, such monrments would serve as a 
place to bring our grief and lay our wreaths. One such 
Zurab Tsereteli, 


: 
4 
i 


I have already writes in SOVETSKAYA KULTURA 


lishers: Detskaya Literatura, Raduga, and Malysh. 

so ancther hope becomes a reality. 

Another project that is underway within the association 
is the “Samantha Project,” which was started by Yuriy 


Yakoviev. While in the US, Yakoviev was given a 
beautifully executed sculpture by a famous artist: it was 
Samantha smiling. Samantha smiled because she hoped; 
and her hopes are now alive in the actions of children 








group, which I have already spoken about. 
not remain a mere idea for long. We hope the contest will 


help return the classics of literature, music, cinema, 
painting to all the children of the worid. 
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US., Seviets Discuss in 
a Cooperation in Fighting 


56001003 Moscow SOVETSKAYA ROSSIYA 
in Russian 28 Jan 89 p 5 


{Article by Ye. Babenko: “In Search of Common 
Grounds”] 


{Text} I became acquainted with a colleague, an Associ- 
ated Rome correspondent, while appearing on a 


WORLDWIDE TOPICS 


machine was the American journalist's 10-year-old 
daughter, whom he was seeing off on her trip home after 
spending her vacation in Italy. That is how | came into 
contact with international terrorism, as it is called; a 
concrete example that cut a notch in my heart. 


4 | 
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bandits in the city of Ordzhenikidze is an example. The opened. 
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GDR Response to Article on German-USSR 


Relations 
18070085 Moscow LITERATURNAYA GAZETA 
in Russian 12 Oct 88 p i4 







[Text] 

Resonance. We and the Russians: A Look from the 

An article by Leonid Pochivalov peblished in LG (No 29 
for 20 July), “The Genvans and Us” drew a broad 
response from our readers, Soviet and foreign. Many of 
them and approve 
the There are also letters 
in which be heard on a number 
of the understandab’‘e, after 
all: the peoples both 
in the about the future 
of these concern the Germans 
living Berlin. There is still 
mech requires serious thinking and com- 
parison of different opinions. This is emphasized by the 
Deputy Cultural Minister of the GDR, Xiaews Hoepke in 


“These qualities helped you to create a great superpower 
from a backward Russia”. Pochivalov went on to write 
what he did not say on this occasion, but thought to 
himself: “...and win tae war. Our victory also taught the 
Germans a lot”. 


iet Union against the Fascist state? Was it 
really only readiness for self-sacrifice and the capacity 

: to withstand difficulties? Of course not. If you 
want to talk about what Germans in the GDR were 
taught by the victory of the Soviet people, I believe it was 
largely the following: the peoples of the Soviet Union 
were defending their freedom and socialisrn, were fight- 


ing to peoples of Europe from Fascist enslave- 


save the 
ment. And they won mainly for that reason. 
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Fir many of us, their victory in this struggle meant not 
: , but liberated. The words 


L. Pochivalov looks for what should guide his readers in 
their attitude toward the Germans of the GDR and the 


not stretch into the past.” 


j , the birthplace of Goethe, Schiller, 
Kant, Hegel, and Fichte. And it was the birthplace of 
scientific socialism, the teachings of Kari Marx and 
Friedrich Engels. 


The present torder between the two German states, 
which in fact cannot be “extended” to the past, i 


a 
Ss 
» 


other side many obstacles still remain. 


: 


The weakness of arguments intended to 
“common experience that binds all Germans 
could be seen, for example, at the book fair that 
on 2 October 1984 in Frankfurt-am-Main. There 
spoke of the desire to turn their 
history, with its glittering and its terrible 
recalled Auschwitz, Treblinka, 
Dachau. They combined with these recollections 
following utterance: “equally related to the history 


ii 
ell 











in the saddle and prepared the Fascist predatory war, 
and the responsibility of the anti-Fascists, who were 
unable to prevent Hitler’s domination, or to get rid of 
him by their own efforts. 


for joint actions against the Fascist danger, influential 
rightwing politicians from the ranks of the SPD declined 


Ginnaen Gal Saale Gives deer bee tate 
that arose continually under the exacerbated condi- 
tions.” 


For us a correct evaluatior: of German history is very 
important; it is necessary to avoid careless simplification 
as much as deliberate embellishment, hush-ups, or dis- 
tortion. Today on German soil we are creating social 
relations with allowance for historical lessons. Leonid 
Pochivalov refers to this. He mentions the different 
sociopolitical systems in both German states and the 
increasingly obvious differences in the thinking and way 
of life of Germans in the GDR and FRG. 


while we in the GDR, on the other hand, are more 
interesting in the spiritual context. 


J 


nation is qnnted. 


ing more and more criticism. Our national socialist 
culture is infused with active humanism. 


I think that if Leonid Pochivalov had delved more 


other side of the Elbe. Here we understand msychology to 
be the way of thinking, the world view, the behavior of a 


person, group of persons, or a peuple. 


The fact that the characters of different Germans have 
certain things in common does not mean that these 
characters are identical. However this difference does 
not prevent us from arriving at certain common realiza- 
tions in the sphere of foreign-policy thinking, as the 
result of a long struggle. I have in mind the thought first 
expressed by Wilhelm Pieck and later, in the seventies, 
cited by Erich Honecker at an international discussion, 
that never again should war originate from German soil. 
A thought also assented to by the then-Chancellor of the 
FRG, Helmut Schmidt, and later by Helmut Kohl. 


Certainly the contribution of the FRG to the cause of 
eliminating medium-range missiles excites respect, but 
much work remains to be done to achieve further 
improvement in relations between the USSR and FRG, 
and the GDR and FRG. The more we allow for the 
realities of peoples’ lives and the political positions of 
their leaders, the more weighty will be the progress in 
this cause. And this allowance should be free of illusions 
or embeilishment, or the opposite, an overly pessimistic 
view. 


However one cannot disdain a differentiated approach 
to sociopolitical questions, and replace the notorious 
formula “Germany...over everything” with the formula 
“Germans are first of all Germans”... 
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With regard to the attitude in the GDR toward pere- 


completely. And now I should believe that in fact I 
belong to a nation which perseveres toward an unclear 
goal? Then I turn to my compatriot, who in his interview 
with the Soviet journalist stated: "You have tc know a 


tivity, and thus enhance the attractive force of socialism, is 
of strategic importance”. Every success in the cause of a 
closer combination of economic and social policy, in the 
couse of strengthening its waity, eserves the most careful 
attention on the part of fraternal countries. 


In this spirit we continue to implement the decisiuns of 
the 11th SED Congress. The 19th All-Union Conference 
of the CPSU publicly discussed the experience of prob- 
lems considered in the report by Mikhail Gorbachev. 
Thanks to extensive coverage on the pages of NEUES 
DEUTSCHLAND, GDR citizens were able quite accu- 
rately to envisage the nature of these events. Their 
position in this question became unequivocal. They 
welcome steps aimed at achieving higher dynamism and 
effectiveness in the Soviet Union and other socialist 
countries. The GDR shows a sense of sympathy, solidar- 
ity, and support for these processes, and is also happy 
ee solidarity, and support are shown 
toward it. 


Considering the high level of interweaving of the econ- 
omies of our countries, mutual practical support 
acquires special importance. A major exhibition of the 
GDR, opened from 16 September to 9 October at 
Pavilion No | on the grounds of the VDNKh [Exhibition 
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of Economic Achievements] vividly demonstrated the 
aspiration of leaders and workers to expand and deepen 
cooperation between the GDR and the USSR. This is 
our republic’s largest exhibition of abroad. Its goal is 
further expansion of the close economic relations, char- 
acteristic of our political alliance, in the sphere of 
commodity exchange and cooperation of production at 
the highest level. Comrades Erich Honecker and liikhail 
importance of purposeful joint work in this ares. 


I cannot overlook one in Leonid Pochivalov’s 
article in LITERATURNAYA GAZETA, since it 
touches on the sphere of activity for which I bear direct 
political and professional responsibility. I am speaking 
ee 
the GDR. 


In order not to be misunderstood, I want to immediately 
stipulate that it is fine with me if it is noted that there 
have been and continue to be discussions surrounding 
the question of the publication cr non-publication of a 
particular work. However, I want to point out the 
following, so that the impression is not given that works 
of Soviet literature have had a hard time of it in the 
GDR in recent years. 


GDR publishing houses annually print an average (this 
refers to most recent times) of 350 Soviet book titles 
(scientific and fictional, both contemporary and works 
from the literary heritage). The total printing amounts to 
around 6 million copies annually. For comparison, let 
me — out that there are 16.6 million inhabitants of 
ihe GDR. 


Many works of contemporary Soviet literature, about 
which it is rightly said that they have played an impor- 
tant role in the cause of emotional and philosophical 
preparation of the present perestroyka, are well known to 
GDR readers. 


Works of Soviet writers of recent times, which have 
aroused great interest Soviet readers (“The 
Block” by Chingiz Aytmatov, “Fire” by Valentin Raspu- 
tin, “The Sad Detective” by Viktor Astafyev) were also 
published in the GDR. Soon there were will be works by 
Aleksandr Bek, “A New Appointment” and Vasiliy 
Bykov, “Career”. Preparations are under way for publi- 
cation of works of other authors as weil (Dudintsev, 
Granin, Pristavkin, Trifonov, and Tendryakov). Works 
by Gorky, Gladkov, Sholokhov, Fadeyev, Fedin, Maya- 
kovskiy, Aleksey Tolstoy, Babel, Bulgakov, Zoshchenko, 
Beceheds ail tenance kane toes ouaaesanbenes. 
lished. In the 80s works by Bunin and Platonov have 
been and continue to be released. To the 
earlier-published books of poetry by Boris Pasternak will 
be added a multi-volume collection of his work. 
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The first thing that came to my mind on reading this was 


On the contrary, I believe that the 
influence of the Soviet Union is 
worthy of emulation. Soldiers 














18250064 Moscow EKONOMICHESKOYE 
SOTRUDNICHESTVO STRAN-CHLENOV SEV 
in Russian No 10, Oct 88 pp 91-95 


[Article by Professor Milcho Stoimenov, doctor of eco- 
nomic sciences, People’s Republic of Bulgaria, under 
rubric “Improving the Mechanism of C ion”: 


socialist economic 
munist and workers parties of the CEMA member coun- 


that restructuring it is an important collective task which 
cannot be delayed. The 43d (Special) Meeting of the 
CEMA Session approved measures to carry this out. 


Socialist Division of Labor for the 1991-2005 Period are 
important in this plan. 


i relationships, which are now gaining 
a foothold in CEMA member countries as one of the 


In attempting to explain the lag of currency relationships 
behind other elements in the integration mechanism, 
they point out first of all, as a rule, that they are a 
derivative of material processes and production relation- 
ships. For this reason, their improvement has always 
been made dependent on the extent to which objective 
conditions, primarily in the area of production integra- 
tion, had matured. Without denying the correctness of 
this staterrent in principle, we cannot help but note that 
it underestimates the active, independent role of cur- 
rency and credit relationships. 


To a greater extent, the lag in developing the currency 
mechanism is the result of minimizing the role of com- 
modity-money relationships and the excessively central- 
ized management system which kas long been character- 
istic of CEMA member countries’ “conomies and which 
has been retained until the present time. The isoiation of 
planning from the market and the tutelage of economic 
organizations by central planning organs has turned 





ment system. 

The counterposition of ion in and 
turnover leads ially to the breakdown of a unified 
whole into two parts. production integration is 
impossible without i markets. Without their 


The transition to active and direct inclusion of economic 
Organizations in integration processes now being imple- 


Restructuring the Currency Mec..anism 


The extension of integration as the result of participation 
by the subjects actually involved in economic activity 
requires a currency mechanism which reflects a specific 
level of interaction, one which is “open” with respect to 
economic organizations. Those elements in it which 
accommodate economic ties between the direct partici- 
pants in integration processes should be of high priority. 
At the same time, they should be linked most closely 
with the set of instruments which regulate currency 
relationships at the intergovernmental level with the aim 
of achieving domestic unity. In the process, the 
“coupling” of instruments at both levels should take 
place “from the bottom to the top.” 
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[Moskvichev] What role does gold play in our national 
financing imports? Do we need 8 gold 
stability of money within the 
country? What does the gold content of the rubie mean? 


[Anikin} In recent decades gold has acquired an impor- 
tant “specialty”— in electronics. In Japan more than 50 
tons of the metal are used annually for these purposes 
and this amount is steadily increasing. Obviously, this 
rapidly developing branch in our country will be a large 
consumer of gold. The production of jewelry items has 
rich traditions in the USSR. The desire cf people, 
especially women, to have some gold decorations is quite 
legitimate if it does not become unhealthy. Incidentally, 
it is much more advantageous to export jewelry items 
than gold in “pure” form. Such countries as Italy or 
Thailand gain a considerable share of their currency 
revenues from this kind of export, although they them- 
selves produce practically no valuable metals. 


Gold really has nothing to do with maintaining the 
stability of the ruble—except perhaps as an easily sold 
export commodity. The corresponding inscription on 
notes from the state bank concerning being backed by 
gold is nothing more than a tradition. The stability of 
money depends on such fundamental factors as labor 
productivity, the effectiveness of production, and the 
increase in commodity mass with a moderate growth of 
monetary income. The official gold content of the ruble 
and the price of gold corresponding to it were established 
in 1961. At that time the official exchange rates of the 
ruble for foreign currencies were based on this gold 
content. In the 1970's with the abolition of gold parities 
the metal base for establishing the rate of the ruble 
disappeared. Under modern conditions the gold content 
of the ruble is an anachronism. The real prices of gold 
existing in the national economy are in no way related to 
it and exceed the price derived from the gold content 
many times over. This price is a little more than a ruble 
per gram, but the state purchases golden coins from 
citizens at 52 rubles per gram of pure goid. 


One must say that the countries that have achieved the 
greatest economic successes in recent years get by with 
an extremely modest gold supply and their reserves of 
international payment funds are maintained mainly in 
state certificates of the United States and other leading 
countries and in bank accounts. This, of course, is much 
more advantageous, especially with the current high 
rates of loan interest. 


[Moskvichev] In what form is gold sold today on the 
world market? 


[Anikin}] Most often in the form of standard currency 
bars. These are bars weighing about 12.5 kilograms (with 
a certain allowance) that are no less than 995 fine (99.3 
percent pure gold). Soviet enterprises usually produce 
bars of extremely high purity—99.9—the so-called 
“Four 9’s.” During buying and selling usually the only 


things that are transferred are paper titles for gold that is 
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stored in one of the banks. The physical gold is moved as 
the remainder of these operations. This is what is done 


these coins and the number of issues already runs into 
the hundreds. It would not be good business for us to 
stand on the sidelines of this market. A series of coins 
made of valuable metals produced this year in connec- 
tion with the 1,000th anniversary of the introduction of 
Christianity into Russia is of a numismatic nature. The 
sale of numismatic coins of this and subsequent possible 
issues will be handled by the joint enterprise ““Mezhnu- 
mizmatika,” which was established recently by the 
USSR Gosbank, the USSR Vneshekonombank, and the 
Ost-West-Handersvank (FRG). 


{[Moskvichev] How is the price of gold on the world 
market formed, on what does it depend? 


[Anikin] First of all, it depends on production outlays 
and the volume of the supply on the market. In the 
gold-extracting industry of the capitalist countries there 
is intensive technical progress which reduces outlays per 
unit of output. While in the UAR in recent years 
extraction has been on approximately the same level as 
in the United States, Canada, Australia, and Brazil, it is 
rapidly growing. According to available estimates the 
total production in the nonsocialist world from 1980 
through 1990 is increasing by 60 percent. The market is 
also receiving the so-called secondary gold, mainly 
scraps from jeweiry items. The price depends on the 
demand. There are three main sectors of demand: from 
the governments and central banks for augmenting sup- 
plies; private accumulaters; and industry. One can 
hardly expect a large demand from the fist sector: only 
a few countries with disproportionately low gold sup- 
plies, especially Pacific Ocean countries, will possibly 
increase their supplies. The demand of the second sector 
depends mostly on the rates of world inflation since gold 
is purchased primarily as an insurance fund against 
devaluation of paper money. From industry one can 
expect a stable, although fairly slow increase in demand. 


As concerns the technical side of the matter, the price is 
usually fixed in doliars per Troy ounce (3.1 grams). Last 











3 March 1989 


year it was at the level of 400-450 dollars. Few anticipate 
any signi price reduction; it is more likely that 
there will be a certain increase. 


{Moskvichev] In ycur opinion, what changes should 
make in the gold currency policy of the 
Soviet Union? 


[Anikin] I have already mentioned abandoning secrecy. 
The gold extraction industry should utilize all the 


Role of ‘Socialist Concern’ Detailed 
18250060 Yerevan KOMMUNIST in Russian 24 Dec 88 


p2 


[Interview with D. director of the Yerevan 
Branch of the Tekhnokhim State Interdepartmental 
Concern, conducted by staff S. Markos- 
yan, under the rubric “timely interview”: “Let the Con- 
cern Exist”; date and place of interview not given; first 
three paragraphs are unattributed source introduction] 


[Text] We used to think of the word “concern” as an 
alien, purely capitalist term that was incompatible with 
the ideas of the socialist organization of production. Our 
production and research and associations, 


and iately, state associations of a new type—socialist 
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concerns—aere not created and do not operate in imita- 
tion of capitalist ones. They contribute to the accelera- 
tion of scientific and technical progress, rapid entry in?o 
the international economic arena, and the strengthening 
of ties with the CEMA. 


The editors asked Candidate of Technical Sciences D. 
Markosyan, director of the Yerevan Branch of Tekhnok- 
him, to comment on this event. Our correspondent S. 
Markosyan conducts the interview. 


“The idea of establishing a firm of the new type came up 
among the employees of Leningrad enterprises,” said D. 
Markosyan, answering the first “and it was 

by the CPSU Central Committee and the 
USSR Council of Ministers. We joined the association 
on a voiuntary basis; the decision was taken at a general 
meeting of our collective. In the event of disagreement, 
we would have remained in the Ministry of the Chemical 


Industry.” 


[Question] But the idea, David Yegiazarovich, is still not 
action. What specific tasks does the concern face? 


[Answer] At a meeting in Leningrad B. Gidaspov, the 
general director of the State Institute of Applied Chem- 
essence of the concern as follows: it is a group of 
enterprises, research and design institutes, higher schools 
and technicums that have pooled their efforts to solve 
major national economic problems. For Tekhnokhim, 
for example, they include the production of modern 
dyes, materials for electronics, and catalysts. Inciden- 
tally, for catalysts our division is the head division. 
Tekhnokhim is an engineering firm; it is supposed to 
solve a probiem from the initial idea to the turning over 
of a plant complete and ready to operate in any region of 
the country or abroad. 


[Question] Who belongs to Tekhnokhim? Obviously 
ministries were highly reluctant to part with facilities 
under their administration; they do not give up their 


authority so easily. 


[Answer] Our concern includes enterprises— 
seven fYom the Ministry of the Chemical lodustry, four 
from the Ministry of ihe Petroleum and Petro- 
chemical Industry, three from the Ministry of Mineral 
Fertilizer Production, and one from the USSR Ministry 
of Chemical and Petroleum Machine Building—as well 
as divisions and laboratories of Plastpolimer in Yerevan, 
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Omsk, Tomsk and Groznyy, and specialized construc- 
tion enterprises. Of course, there were 

difficulties; major enterprises, research institutes and 
cher ellie bb Go Ghakiaatin Gaeediien of 
ministries. However, the decision was taken at the top 


[Question] Won't the new organization resemble existing 
ministries? After all, in principle we are opposed to the 


[Answer] A concern is not a ministry and not just a group 
of enterprises. It is based on economic methods of 
conducting relations. The concern is headed by a board, 
which elects a chairman and a council of directors and 
will not manage bet direct work, coordinating the enter- 
prises’ efforts and economic and cost-accounting- based 


and having a flexible structure. The staff is made up of 
business people, and not administrators. The concern’s 
highest body is a meeting of the representatives of labor 
collectives that convenes once a year. 


[Question] How will production plans be drawn up? One 
way or another, a concern will be required to meet the 
needs of enterprises in other branches. Isn't there a danger 


of repeating the monopoly diktat of the producer? 


[Answer] We will receive state orders from the USSR 
State Planning Committee. And not amounting to 100 
percent of our output, but covering 70 or 80 percent. The 
Ministry of the Chemical Industry really was a monopoly 
producer, but now it is our competitor. To whom are we 
accountable? To the authority of the soviets—the Lenin- 
grad Oblast Soviet of People’s Deputies. 


[Question] But the following situation might arise: finan- 
cial difficulties emerge, and there is not enough money 

for development, either technical or social. Won't the 
concern have to ask for loans from the State Bank? 


[Answer] Tekhnokhim is organizing its own joint-stock 
bank based on enterprises’ voluntary contributions. The 
board has figured that next year, after payments to the 
budgets of the country and oblast, approximately 200 to 
250 million rubles will be left. An impressive sum. There 
will also be f revenues from the export of 
Output, and profits from joint ventures with foreign 
enterprises. 


[Question] How strong are your division’s positions? 
What matters is the collective working on? 


Answer] Since last year we have been operating on the 

is of self- financing, and we have profits to satisfy our 
needs. Our specialization is the production of vinyl 
acetate and polymers based on it. I repeat, we are the 
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head organization in this area of research and develop- 
ment. The division has an experimental plant where we 
manufacture small quantities of scarce products in 2 
total volume of about 900 tons, for a sum of 1.7 million 


i polyvinyl 

stitchless binding of books. For cheese makers, we pro- 
duce polyvinyl covering for rennet cheeses (previously it 
was bought in Japan); now the industry 
saves 80 rubles per ton of cheese. We have a patent on 
the invention of a triacetin plasticizer for the tobacco 
industry. Its production has been set up at the Yerevan 
Polivinilatsetat [Polyvinyl Acetate] Production Associa- 
tion, which has made it possible to partially eliminate 
importing it from abroad. A new polymer coating has 
been developed for the picture tubes of color televisions. 
Recently production of vinyl acetate from ethylene was 
introduced at the Budennovsk Plant of the Stavropolpo- 
limer [Stavropol Polymer] Production Association, 
which has resulted in a 25 percent increase in the 
production of finished output using the same production 
capacity. The next task is to make production at our 
Polivinilatsetat waste-free. We are working on the solu- 
tion of ecological problems—the treatment of liquid and 
gaseous waste. 

[Question] A final question, David Yegiazarovich. What 
is your attitude toward the establishment of concerns 
such as Energomash and Tekhnokhim in our republic? 


[Answer] A positive attitude. It takes time. The Lenin- 
grad experience is still relatively limited, but the obsta- 
cles have already been overcome. The abandonment of 
administrative-command management and excessively 
close supervision will help open up new ways to intensify 
production. Formalities have been eliminated in rela- 
tions with foreign organizations and specialists; we are 
establishing contacts with enterprises in the GDR, Bul- 
garia and Czechoslovakia; our chemical manufacturing 
colleagues from the Korean People’s Democratic Repub- 
lic are interested in the possibilities of an exchange; and 
next year the concern will establish relations with capi- 
talist firms, too. 


Such prospects can also open up for the republic’s 

enterprises. I have in mind the establishment in Armenia 

of concerns in the electrical-equipment and machine-tool- 

building industries and light industry. Concerns can inde- 

pendently solve many problems, especially problems of 

a ee 
or this. 


Tire Makers’ Right to Part of Car Export Price 
Discussed 


18250063 Moscow SOTSIALISTICHESKA YA 
INDUSTRIYA in Russian 20 Jan 89 p 2 


[Article by A.Tertychnyy: Punishable “Conscien- 
tiousness”’] 

[Text] As we know, cars are sold for export. They're soid 
along with their wheels, on which, by the way, are tires. 
Here’s a question for you: do the tire manufacturers have 
a right to the hard currency value of the exported cars? 











hard currency earned from car exports be shared. They 
received a categorical answer: they were shown the door. 


a. said deputy chief engineer 


“If we received hard currency, even a little, but some 
hard currency, it was for direct export, but for tires 
mounted on | aacanatia i acecrarcaartiad ales sc ok 


“How can that be?” the experienced reader will reply. 
“There's government procurement, mandatory supply 


yt 


ee Near ha a heh Peper ae te 
The collective needs 200,000 rubies of hard currency jrst 
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Belorussian Vuzes in 
18250088 Minsk SO YA USSIYA 
in Russian 4 Jan 89 p 2 


[Text] “Manager” is now one of the most popular words. 
The press is fall of anuouncements of new forms of 


trained only at the Moscow Historical-Archieves Insti- 
tute, and the entire ing class does not meet even 
the needs of Moscow. Gomel Univsersity could also 
train specialists of this kind. 


The question arises of how to organize the work of new 
susbdivisions under existing training plans and so forth. 
We must curtail enrollment into specialites with no 
future. The country needs managers and consultants. 


Problems with Joint Venture 
18250057 Moscow SCTSIALISTICHESKAYA 
INDUSTRIYA in Russian 28 Dec 88 p 2 


[Article by Candidate of Economic Sciences N. Bukhalov, 
deputy director of the Telur joint venture in economics 
and finance, Perm: “An Order for... A Worsening”] 


[Text] Over a hundred joint ventures have been created in 
the country today. Their still small experience shows that 
have already appeared in this new 
business for us. Some of them can be seen from the 
example of the Soviet-Spanish Telur venture. Its founders 
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were the Perm Telephone Piant and the firms Telefonica 
Internacional de and Amper. Telur is to 

the first batch of apparatus by the end of this 
year and bring its production to 650,000 units a year in 
the very near future. 


It is naturally assumed in the creation of such enterprises 


implicit in their products. It is already now clear, how- 
ever, that many of the solutions being realized at Telur 
are far from the best world analogues. And the matter is 


not so much that the Spanish participants are trying not 


constituent parts, materials and equipment. And what is 
that leading to? The replacement of some imported parts 
in the Telur-201 telephone with Soviet ones, for exam- 


ple, is making it non-competitive in the world market in 
practice. 


The substitutions moreover not only worsen the operat- 
ing features of the product, but also have an effect on the 
technology and raise the labor-intensiveness of their 
ee ee eee oe ee 
design, technology and organization of 
(accepting it as the contribution of the foreign partner in 
the charter fund of the enterprise), and then, making 
changes, bring to naught all the advantages. 


What dictates this solution? To all appearances, the best 
of intentions: in refusing to procure constituent parts, we 
are able to ensure the foreign-currency profitability of 
the enterprise in the shortest possible time. Moreover, it 
would seem that practical steps have been taken: a sector 
program for the conversion of the Telur-201 to a domes- 
tic material and parts base meeting world standards has 
been created. But the shame is that this program has 
been constructed according to all the rules of directive 


interests or in spite of them. In other words, coercion of 
the enterprises rather than incentives. Whence the 
results: half a year has passed, and four of the nine 
measures have been conclusively disrupted, and another 
two will at best be fulfilled after a year’s delay. 


A solution on such shaky ground thus has predetermined 
profitability for the joint 


the full volume of imported constituent parts, materials 
and equipment would make the recouping of foreign 
currency more difficult. Yes, that is so. But there is a way 
Out: it is enough to stipulate in the founding documents 
the obligation of the capitalist firm to procure such a 
quantity of items manufactured by the joint venture as 
would completely cover its foreign-currency expendi- 
tures. And it must be szid that such a condition would he 
advantageous for our partners as well as us, since the 





We have also encountered another problem. However 
paradoxical it may be, the interests of one of the 
founders—the Perm Telephone Plant—were not funda- 


cent sidentty tonaeed en Ge Gauls of tas Porm Tal 
phone Plant. Its chairman in the general director of this 
same association. 


It seems that it would be expedient to include on the 
board of joint ventures, especially in the stage of their 
emergence, representatives of the ministries in which the 
enterprise functions, as well as employees of the Ministry 
of Foreign Economic Ties, the Chamber of Commerce 
and Industry and the USSR Vneshekonombank. 


In considering the situation of Telur today, you become 
convinced of how important it is to set priorities cor- 
rectly right at the start, in the preparatory phase, and to 
define the principal elements of the strategy of the joint 
venture. 
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Bash Autobiography Published in Soviet Union 
18070530 Moscow SOVETSKAYA ROSSIYA 
in Russian 11 Jan 89 p 4 


[Editorial report] 18070530 Moscow SOVETSKAYA 
ROSSIYA in Russian for 11 January 1989 publishes on 
Bush’s auto- 


tician, but also his program for the future.” 


Baker Remarks to Senate on U.S.-Soviet 
Relations Published 


[Editorial report] 18070525 Moscow ZA RUBEZHOM 
in Russian No 5, 27 January-2 February 1989 publishes 


18130025 Tbilisi AKHALGAZRDA KOMUNISTI 
in Georgian 1 Nov 88 p 4 


[Article by Giga Burduli, international affairs columnist: 
“Bush or Dukakis, Or, From Dream to Reality”] 


[Text] The “American Dream”—for whom does it 
become a reality? It’s not a big choice: the Republican 
Party candidate, Vice President George Bush, and the 
Democrats’ hope, Massachusets Governor Michael 
Dukakis. One of them will be elected the 41st Presid «nt 
of the United States on 8 November. Until then.... 


In present-day American political reality, statistics and 
numerical data are accorded great significance (let me 
warn the reader beforehand that he will encounter plenty 
of figures in this column as well; circumstances compel 
us to). No less important are the symbols which rather 
heavily burden the history of the struggie for the Presi- 
dent’s chair. For a long time, the primary elections 
(“praimariz”) in the small conservative New England 
state of New Hampshire have served as a kind of beacon 
for political observers. There has never been a time since 
1952 that a candidate who lost in New Hampshire 
became President. In that regard, George Bush and 
Michael Dukakis are on an equal footing: On 16 Febru- 
ary of this year both of them defeated their rivals in the 





UNITED STATES, CANADA 29 


Professor Ray Fair [7], worked 
casting elections 12 years ago. When he 
economic statistics into the formula, the result shows 
that the Democrats will get 48 percent of 
lose. Fair cautions, however, that there can be a three 


elections can easily go the other way.” But we must also 
bear in mind that Fair has guessed right in 15 out of the 


University staffer Alan Lichtman, is based on an analysis 
of answers to 15 questions. These questions have to do 
with the general state of the economy, the ruling party's 
efforts in that sphere, and the personal qualities of the 
President. According to Lichtman, if six or more answers 
yield a result that is unfavorable to the party in power, it 
is doomed to defeat. In the present case, 9 answers speak 
in favor of the Republicans. It would be wrong, of 
course, to underestimate the opinions of competent 
specialists, but it is also clear that Big Business will also 
have its say. A survey by the CNN Television Network 
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assigned 20). Let us cite a number of revealing examples. 


A few years ago, a man named William Horton, who was 
convicted of murder, was let out of one of the Massa- 
chusetts state prisons for the holidays, and he committed 


Events since then have made it clear that Bush's “neg- 
ative” propaganda has been the more effective; Duka- 
kis’s own “image” is in serious trouble. It appears that a 
significant role has been played by the fact that in hi 


the necessary experience on these issues. The journal 
U.S. NEWS AND WORLD REPORT used the following 
picturesque expression in its assessment of the weakness 
of the Democratic candidate's position: “Dukakis 


are, however, serious differences as well. The Vice Pres- 
ident favors the deployment of at least 50 MX missiles, 























After the presentation of the company’s activities, a brief 
press conference was heid. 

“We already have a deal with ” said 
Francesco Tarallo. “The firm is interested in buying such 
Georgian products as apple juice, honey, and various 
chemical products.” 
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Then one of our colleagues wanted to know how easy it 
was for a private individual to acquire an Olivetti 
personal computer—more precisely, what is the nominal 
price of one? It seems that because the Soviet monetary 
unit does not yet constitute convertible currency, such a 
computer can be purchased only with dollars or lira. An 
M-15 computer, which is so useful in the journalist's 
trade (with its keyboard and video monitor), costs 1500 


I cannot say when we will have dollars, but the manu- 
facturers of this computer are ising us now that in 
the near future the M-15 will be provided with a Geor- 
gian alphabet. 


Mimino Advertising Agency, which is the Italian firm's 
representative in Georgia. 


New Highway Links Turkey With Georgian SSR 
18300091 Tbilisi ZARYA VOSTOKA in Russian 


1 Sep 88 pp 1, 3 
[Unattributed report: “Over the Border—Through 
Sarpi”) 
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which symbolized the national borders of both countries. 
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[Pravda interview with the Czechoslovak Ambessador to 
the USSR, Jindrich Rehevek: sig Pein Soe) 


18070094 Moscow PRAVDA in Russian 30 Dec 88 p 5 
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eS ree rate a Ss car penne age 
linked together by thousands of threads. But surely not 
only in economics and education... 


various artistic collectives. I'm happy to note that when 
the Prague Days were held recently in the Soviet capital, 
Czechoslovakian. But ciearly there is no need to wait a 
year or two for such celebrations, but rather we should 
continuously, on a daily basis, acquaint our Soviet 
friends both with our cultural heritage and with current 
attainments of Czechoslovak culture. This is an impor- 
tant task not only for our cultural information center, 
recently opened in Moscow, but also for all employees of 
the CSSR embassy. Naturally all this also applies to the 
dissemination of the culture of USSR peoples in our 
country. 


I would like to talk some more about one important 
aspect of our contacts. These are adoptive-brother ties. 
We have tens, hundreds of villages, regions, cities that 
maintain amicable relations with Soviet adopted broth- 
ers. There are plants and agri cooperatives, the- 
aters and scientific institutions, families and athletes 
that have become friends... Our Prague has for many 
years maintained strong ties with Moscow. Recently 

i has become another city related to the Czech- 
oslovak capital. Bratislava, the capital of Slovakia, has 
for many years cooperated with Kiev. We noted with 
satisfaction the expansion of adopted-brother ties 
between the Czech Socialist Republic and the Russian 
Federation, and between the Slovakian Socialist Repub- 
lic and the Ukrainian SSR. 


[Question] And the embassy is involved in this? 


[Rehorek] Indeed. We strive in every way to further the 
development of 


ever-beating heart of our solidarity, unity, and fraternity. 


[Question] And how is cooperation between the CPSU 
and CPC? 


[Rehorek] To teil the truth, I did not want to speak about 
that separately. The cooperation of our parties is the 
backbone of multifaceted Czechoslovak-Soviet relations. 
It infuses all areas and regions of interaction, both the 
material sphere and superstructure. 
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Speaking of the key role of party ties in mutual relations, 
I would like again to call attention to the fact that the 


Committees of the CPC and CPSU, and other represen- 


Ss Gh cd Genie moe bs an ee eh dee 
opment of the processes of democratization. 


[Question] The mail to PRAVDA includes many letters 
from readers who ask about the contemporary situation 
in Czechoslovakia, how perestroyka is going there, and 
what the problems are. 


[Kehorek} Thanks to its industrial potential, as well as 
the size of the its final per capita product, Czechoslova- 
kia belongs to the economically developed countries. But 
it is no secret that for some time the development of our 
society has been accompanied by great problems, partic- 
ularly in the economic area, which we must resolve 
without delay. As in the Soviet Union, in our country the 
issue also involves a radical transformation of the eco- 
nomic mechanism, the entire system of planning and 
control of the domestic economy, broad democratization 
of society, improvement of the political system, and 
profound changes in the cultural and intellectual life of 
society. In short, we have problems of the same nature, 
and I should say, they are great. The alarm clock of 
perestroyka began to ring late, perhaps, but it is never- 
theless ringing. 


[Question] What is the substance of your perestroyka? 


[Rehorek] Perestroyka implemented in our countries has 
its own characteristic features and specific qualities, of 
course. This derives from historical and cultural tradi- 
tions, from differences in economic and political devel- 
opment in our countries. But this by no means implies 
that we can act more slowly or less consistently. Probably 
you are well aware that some time ago we tried to 
improve many things. However these attempts were 
ineffective due to our inconsistency, and often out 
disinclination to change old approaches. 


The main trends and tools of acceleration of socioeco- 
nomic t of society were marked out by the 
17th CPC Congress and further developed by subse- 
queni plenums of the CC, CPC. Their implementation 
proceeds from a critical analysis of what has been done 
in individual areas, the abandonment of simplified 
approaches, outmoded plans, and all that is associated 
with the perception of socialism as an immobile, static 
system, the formation of new tasks, and the role of the 
center and cost-accounting sphere. To improve the work 
with cadres, to extend the activity of all links of manage- 
ment in such a way that they more resolutely, indepen- 
dently, and responsibly support the implementation of 





Every sober-thinking person sees that people in Czecho- 
slovakia associate perestroyka with the need to eliminate 
poor management, disorder, and bad habits in the 
domestic economy and in society in general. They rightly 

resolved consistently, thor- 


applied. On the other hand, we do not hide the fact that 
in the practical reahzation of perestroyka, certain per- 
sons, including leading workers, have assumed a wait- 
and-see attitude. 


It is Comumon that we presently confront a 
number of problems. The tasks of the 8th five-year plan 
for quality indices are not being accomplished, there is 
still considerable inertia in extensive development, the 
volume of unused reserves grows, the state of affairs in 
the area of relations between suppliers and contractors 
has worsened, and the selection mass consumption prod- 
ucts in the market is insufficiert. 


ae Ce eae 
criticism of deficiencies to be not a manifestation of 
weakness, but on the contrary, a manifestation of 


strength. 


[Question] Western propaganda today speculates that 
the present perestroyka is a return to 1968, to the leader 
of the so-called “Prague Spring”, A. Dubcek. 


Dubcek, he wants to hook up to the train of perestroyka. 
For us A. Dubcek was and remains a representative of 
political adventurism of the second half of the sixties. 


{Question} And one more “delicate” question asked by 
our readers. Why did you recently establish strict cus- 
toms barriers on your borders. 


[Rehorek] First of all, this applies to tourists. Every year 
we are visited by 22-24 million people. You must agree, 
this is quite a few in comparison with the 15 million 
residents of Czechoslovakia. But we are glad to i 
influx of 
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there and what that cannot take out duty free, then I 
think there will be no problems. | am sure that the 


[Question] Does an ambassador have free time? How do 
you spend it? 











and NATO, which was made by the General Secretary of 
the CC, CPC, comrade Milos Jakes. 


I would like to stress that our coordinated foreign policy 
not only achieves impressive successes in strengthening 
socialism in the international arena, but also furthers the 


interests of resolving first of all European and global 
problems by peaceful means. 


In conclusion I wnt to express my genuine gratitude to 
all political and state organs of the Soviet Union for 
creating all necessary conditions for our work in your 
beautiful country. 


ee rs 
FAKTY for Urged 


18070526 Moscow ARGUMENTY I FAKTY in Russian 
No 7, 18-24 Feb 89 p 3 


to the editor from I. Dementyev, Karl-Marx- 
GDR: “I Cannot Read ARGUMENTY I 


FAKTY”] 


[Text] In the last three years in the GDR, where I moved 
to live with my wife, interest in the USSR has grown 
significantly. There is great demand for the Soviet peri- 
odical press in the German language. The toilers of the 
GDR, supporting the policy of glasnost and perstroyka 
in the Soviet Union, want to know first-hand the truth 
about our country. Articles and interviews in your news- 
papers are known to practically no one here. 





This is my suggestion for the future. For now it would be 
good to solve the problem with a subscription to ARGU- 
MENTY I FAKTY IN Russian here in the GDR. 


PZPR Official Interviewed on Slupsk Reforms 
18070088 Moscow PRAVDA in Russian 20 Dec 88 p 4 


You would actuaily call the coming from 
the PORP [hereafter PZPR - Polish United Worker's 


ee ne 
The committee and its new (with a three-year term) first 


tatives from the state administra- 
tion and leaders of industrial enterprises and construc- 
tion sites. This has expanded to encompass 
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We recommended a model of party influence that envi- 
i reliance, in all spheres of activity, on lower party 
organizations, on professional unions and i 


construction has changed in Slupsk. How has this hap- 
pened without monitors from the province committee 


correct selection of the 


{Chazhasty] We managed. 
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political methods that have an effect on the public. Party 
committee secretaries from all over the country recently 
met in Slupsk to get more closely acquainied with the 
initial reassuring results, study them and include them in 
the inventory of other province party committees. This 
maritime city held a guest session of the PZPR Central 
Committee Secretariat. 


Attention was focused first and foremost on the fact that 
local party workers are operating in unusually close 
contact with United Peasant and Democratic Party 
Organizations, religious and other organization and, of 
course, in very close contact with people’s councils. 
Thanks primarily to the active and all-encompassing 
work of all of those numerous party and social commis- 
sions (in every individual case their members specifically 
present themselves as individual experts and profession- 
als with initiative, and not a vague organization or 
society, working under conditions where there is a real 
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agement” since it was launched in the 1950's. Konstan- 
tinovskiy portrays Yugoslavia as 2 very prosperous, 


wey og Protea tnes sey 


reer pe 


physical 
[Starukhin} And here is another question for the first 


free time in an 
secretary of the province committee. How easy has it 


“week” of 


combine administration thinks on a level than the 
workers... He [the factory director] Marx and 
how hard it is to raise people’s understanding ‘in our 
country and in yours.”” i iy laments that 


Returning to the 1980's, the author quotes a member of 
tne Raff of the Party journal EKONOMSKA POLITIKA 
that the cause of the problems which arose in the 1970" 


believes that Yugoslav reforms were deformed from the 
beginning by the use of “Stalinist methods” against 
prison, 
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badly off—it is not socialism.” 
COPYRIGHT: Zhurnal “Novyy mir”, 1988 
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View on Asian Disarmament 


Assembly session on 7 December 1988 was met with 
approval, unlike the program for general and complete 
disarmament proposed in September 1959 by the late N. 
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surpass the West's armed forces, and the problem of the 
imbalance of forces will continue to remain. At a NATO 


reductions. The point of these proposals was for the East 
to reduce its conventional armed forces even more than 
Gorbachev propostd. 


As far as disarmament in Asia is concerned, General 
Secretary Gorbachev's address only said that “during 
2 years we will also substantially reduce the group- 
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In order to orient ourselves in the dialogue concerning 
problems of disarmament in Asia, the following must be 
in mind. 


defense capability “at a level of reasonable and reliable 
sufficiency,” then the Japanese Self-Defense Forces 


Air Forces in the Soviet Far East which cover the 
Okhotsk from the air. If the leaders of the United 
and the Soviet Union consider it necessary to 
strategic nuclear weapons on a global scale, then 


piage 
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Pacific 
should be not a common cause for all the major military 


powers of the world, but merely some unilateral respon- 
sibility of the Soviet Union. At the basis of this approach 
is the assertion that the military threat to peace through- 


the armed might of the United States and its allies poses 


ranks third in the word in evel of miliary expenditures 


out the world comes only from the Soviet Union and that 
pon vy ir bo eda tin rhe cogme 
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of the West also, it seems to me, had a high opinion of of 
glasnost and the new thinking in the Soviet Union. 


[OGONEK] The Soviet Union is now doing a great deal 
for the development of cooperation with various coun- 
tries of the world. Only our relations with Japan are not 
developing as well as we would like them to. You, Mr. 
Nakasone, have done a great deal to increase Japan's 
authority in the world. Today, strange as it may seem, we 
and Japan have proved that we can live without one 
another, although in fact this is unnatural. We cannot 
live normally without one another. Do you think, Mr. 
Nakasone, that our countries and peoples have a chance 
of coming together? 


[Nakasone] I think that there is a chance of that. 
Whether or not it is realized will depend, it seems to me, 
on the desire and wishes of the political figures. 


CHINA, EAST ASIA 


For example, recently a warm breeze has blown over the 
Korean peninsula—the Olympics in Seoul turned out 
well. It became possible to conduct a dialog between 
North and South. There are problems in the relations 
have their stumbling blocks. In order to climinate them 
we must have a constructive approach and it takes 
efforts on both sides to arrange more tavorable relations. 
The question is how to satisfy the desire of one side or 
the other. This is the major task. Each of the sides should 
thin: about this. 


[OGONEK] Of course I am very delighted by the fact 
that Mr. Nakasone values so highly the picture by the 
Russian artist and that there is good news. The fact is 
that billions have been spent on developing the image of 
the enemy. Many Japanese think that the Russians are 
their enemies. I think that in our country friendliness for 
Japan should be increased. Does Mr. Nakasone think 
that today our propaganda should be different from what 
it was before? Or at least from the Japanese side is 
everything in order? Mr. Nakasone, are you satisfied 
with what is being said in Japan about the Soviet Union? 


[Nakasone] I do not think that the people who are at the 
head of the state and in the ruling party have seen or know 
the modern Soviet Union. Therefore they should go and 
see it with their own cyes. This, in my opinion, is the main 
thing. And from the Soviet side, the leadership, including 
Mr. Gorbachev, should visit our country and see what 
Japan is. This is necessary in order for party leaders and 
members of the government to have a correct impression 
of the country. For example, I was in your country and it 
helped me to better understand the Soviet Linion, and I 
received a great impression of your country. 


If Mr. Gorbachev comes to Japan, I think the same thing 
will happen with him, since the same kinds of people live 
in Japan as in the Soviet Union. 


[OGONEK] Probably the main thing in the politics of 
such powerful countries as Japan is consistency, and it is 
very pleasant for me to feel that Mr. Nakasone is 
continuing the best and most fruitful traditions of Japa- 
nese politics. And I very much believe that when rela- 
tions between our two countries improve, all of us will 
always speak of how much you have done personally. I 
am very glad to hear everything you have to say and in 
OGONEK we shall mention the warmth Mr. Nakasone 
feels for the Soviet people. 


{[Nakasone}] While I was in your country I had the 
opportunity to appear on television and was able to greet 
the Soviet people. I said that the Japanese people have 
warm feelings for the Soviet people, and we hope 
through improvement of political relations to develop 
these feelings. What I said on television I completely 
confirm now. 


COPYRIGHT: Izdateistvo “Pravda”, “Ogonek”, 1988. 
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But even under these conditions, since the PPP has come 
into power certain changes are taking place in the 
domestic life of Pakistan as well as in the country’s 


[Article by V. Skosyrev under rubric “View of an Event”: 
“Victor with Bound Hands?”] 


[Text] She had been preparing for this role for at least 11 
years, since conspirators headed by Gen Zia-ul-Haq 
toppled her father from the post of prime minister. 
Benazir Bhutto's hour finally came. She became virtually 
the first democratically elected prime minister in 
Pakistan's history. The prima donna took her place at 
center stage. 


9 eee Red opted nes on 
scnsieate Altea, an enocaation which was 


compensates 

with their activity by generous deliveries of military 
equipment and by subsidies. Now the conditions of this 
deal, which moved Pakistan into third place in the world 


defense, but also in the sphere of ensuring internal 
security. It will perform the latter function through the 
National Security Council made up of the country’s 
president, chiefs of staff of combat arms, and principal 
anes Se eee S ee eee 
that 


minister. Establishment of the Council signi 
hands of the elected head of government will be tied 
critical situations and in case a state of emergency : 


distribute American arms among 
and consequently largely to conduct Islamabad policy 
itself with respect to Afghanistan. 
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prisoners are being freed from prisons and bans on trade § When you drive up to the center of Radfan District and 
union activity are being lifted. The government intends arrive at the village of you can see on a hill, 
to eliminate laws which infringe on freedom of the press. on a pedestal, the bronze figure of a peasant with a 


purpose is to attempt to remove the tension between documents of that time, examples of the weaponry 
isans in their struggle, and portraits 
of the Simla conciuded in 1972 bythe present _ their leaders. 
prime minister's father Z. A. Bhutto and Indira Gandhi. 
; The armed revolt spread from Radfan to other regions 
It is also impossible to ignore the fact that at a press and, after four years of heroic struggle, the British 


feudal and shaykhs—provided the 
ee ae main base of support for the colonizers. Prien 
Everything else remains the same. Weapons flow like a no bourgeois social layer. Thus, the working 
river across the border. The Geneva Agreements are “!##8 and the portion of the intel- 
being violated. At a time when Kabul is proposing that  ‘igentsia immediately took up the struggle against 
ali sides involved in the conflict sit down at the negoti- their own and 
ating table, people in Islamabad are saying openly that sl ; 
they will not cease military support of the rebels. Significant social and economic transformations have 

taken place in Democratic Yemen over the years of 
The fact is, however, that this is a path leading not to —_ i These consist of agrarian reform, eli::i- 
internal Afghan reconciliation, but to a continuation of nation of ownership, the creation of state and 
the bloodshed, which even so already has generated a Cooperative sectors of industry and (in 1985 
nave of vistenes and exmad cachey to Flaten Sot these accounted for over 50 percent of the gross national 
ill the civilian 


Aden Dispatch on Current Sitaation in Rashid Radzhikh Naser, secretary of the YSP district 
Y committee for , told us what the revolution 
18070022 Moscow PRAVDA in Russian 14 Oct 88 p 7 to the 100,000 inhabitants of Radfan. Under the colo- 
nizers, the district had just four schools—now there are 
[Article by V. Beiyakov: “The Formation of the Repub- 81, which accommodate 90 percent of the school-age 
lic” (Our Correspondent Reports From Aden)) children. there was almost toial 
now just 20 percent of the adult population cannot read 


[Text] Radfan is one of the districts in Lakhdzh Province °F write. I would note that in Egypt, the most developed 
in Democratic Yemen. It is located in the northern part © COuntry in the Arab world, the level | 
of the republic about 100 kilometers from the capital  #bout 50 percent, higher in rural areas. The district 
Aden, where the voastal plain intersects a rocky three hospitals and 15 dispensaries. Many villages have 
tain ridge. The severity of nature here differs little from _ “lectricity and plumbing. 
most j " 
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But the Yemeni revolutionaries inherited an unenviable 
situation from their colonizers. The level of development 
of labor productivity was extremely low and a feudal 
system reigned, resulting in poverty and ignorance of the 
masses. To this we must add a scarcity of natural 


South Yemen is not developed. At the same time, efforts 


The Soviet Union and People’s Democratic ic of 
Yemen are effecting multi-faceted ties based on a 1979 
Treaty of Friendship and Cooperation. in 


on the scale of human life, is still a young age. 





